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® | esen Sie unbedingt die VorsichtsmaBregeln in der zum Datenprojektor mitgelieferten
~Bedienungsanleitung (Grundbedienung)“.
® Bitte bewahren Sie die gesamte Benutzerdokumentation flir spateres Nachschlagen auf.

® Microsoft, Windows, Windows Vista und Aero sind eingetragene Marken oder Marken der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Léndern.

® Andere in dieser Bedienungsanleitung verwendete Firmen- oder Produkthamen kdnnen
eingetragene Marken oder Marken der entsprechenden Inhaber sein.

® Anderungen des Inhalts dieser Bedienungsanleitung ohne Vorankiindigung vorbehalten.

® Das Kopieren dieser Anleitung, teilweise oder vollstandig, ist verboten. Sie diirfen diese
Bedienungsanleitung nur fiir den eigenen persénlichen Gebrauch verwenden. Jede andere
Verwendung ist ohne schriftliche Genehmigung durch CASIO COMPUTER CO., LTD. verboten.

® Die CASIO COMPUTER CO., LTD. ist nicht verantwortlich fir entgangene Gewinne oder
Anspriche dritter Parteien, die auf die Verwendung dieses Produktes, der inbegriffenen
Software oder dieser Bedienungsanleitung zurtickzufiihren sind.

® Die CASIO COMPUTER CO., LTD. ist nicht verantwortlich flr Verluste oder entgangene
Gewinne, die auf den Verlust von Daten aufgrund von Fehlbetrieb oder Wartung dieses
Produktes bzw. auf andere Griinde zurtickzufiihren sind.

® Die in dieser Bedienungsanleitung dargestellten Anzeigebeispiele dienen nur zur lllustration und
kénnen von den tatsdchlichen Anzeigen des Produkts abweichen.
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Jper diese pedienungsanieriung

Diese Bedienungsanleitung erldutert das Herstellen einer drahtlosen LAN-Verbindung zwischen einem
CASIO Datenprojektor XJ-A135V, XJ-A145V, XJ-A155V, XJ-A235V, XJ-A245V, XJ-A255V und einem
Computer und das Senden von Computer-Bildschirminhalten zum Projizieren an den Projektor.

Grundlegende Definitionen

Viele der in dieser Anleitung beschriebenen Vorgange erfordern Bedienungsschritte sowohl am
Datenprojektor als auch am Computer. Zur Unterscheidung zwischen Datenprojektor und Computer
werden in dieser Anleitung die folgenden Bezeichnungen verwendet.
® Projektionsbereich
Dies ist der gesamte rechteckige Bildbereich, der vom Datenprojektor projiziert wird. Bei manchen
Bedienungsschritten am Datenprojektor erscheinen im Projektionsbereich Meldungen und Menus.
® Computerbildschirm
Dies bezieht sich auf den Anzeigebildschirm des Computers.



Dieser Projektor besitzt eine eingebaute Funktion flr den Betrieb als W-LAN-Basisstation. Nach
Herstellen der Verbindung mit dem lokalen Funknetz (W-LAN) kénnen die Inhalte des
Computerbildschirms zur Projektion an den Projektor gesendet werden.

Der Projektor unterstitzt simultane W-LAN-Verbindungen mit bis zu vier Computern. Die
Projektionswand kann in vier Felder flir simultane Projektion der Bildschirminhalte aller vier
verbundenen Computer aufgeteilt werden.

Wichtig!

Fur den obigen Betrieb muss die mit dem Projektor mitgelieferte Software Wireless Connection 3
auf dem Computer installiert werden und dieser mit einer W-LAN-Funktion (IEEE 802.11b/g/n)
ausgestattet sein. N&heres finden Sie im Abschnitt ,Installieren von Wireless Connection 3“
(Seite 8).



ANnTorderungen an den FrojeKtor

Zur Nutzung einer W-LAN-Verbindung firr das Projizieren von Computer-Bildschirminhalten muss der

Projektor die folgenden Bedingungen erfullen.

® Der mit dem Projektor mitgelieferte Funkadapter muss ordnungsgeman im Projektor installiert sein.
Naheres siehe ,Installieren und Entfernen des Funkadapters® auf Seite 39.

® Die mit dem Projektor mitgelieferte Software Wireless Connection 3 muss auf einem Computer
installiert sein, der mit einer W-LAN-Funktion (IEEE 802.11b/g/n) ausgestattet ist.

Bitte beachten Sie, dass Nachstehendes nicht untersttitzt wird.

® Benutzung eines CASIO YW-2L-Funkadapters oder handelstiblichen W-LAN-Adapters im USB-Port
des Projektors. Solche Adapter bieten keinen einwandfreien Betrieb.

® Andere Software als das mit einem CASIO Datenprojektor mitgelieferte Wireless Connection 3 und
W-LAN-Verbindungssoftware anderer Firmen. Mit solcher Software ist die Herstellung einer
W-LAN-Verbindung zwischen dem Computer und dem Projektor nicht moglich.



Wichtig!

Die neueste Version der auf der mitgelieferten CD-ROM des Projektors enthaltenen Software
kann unter der nachstehenden Adresse von der CASIO Website heruntergeladen werden:

http://www.casio-europe.com/de/support/fagdownloads/
Downloaden und verwenden Sie unbedingt die neueste Version der Software.
[Home - Support — FAQs & Downloads — Dataprojectoren ]

Computersystem-Anforderungen

Um Computer-Bildschirminhalte tber eine Funkverbindung zur Projektion an den Projektor senden zu
kénnen, muss Wireless Connection 3 auf dem Computer installiert werden.

Betriebssystem: Microsoft® Windows® 7, Windows Vista® SP2, Windows® XP SP3
Computer : IBM PC/AT oder kompatibler Computer, der die folgenden Bedingungen erfiillt.
® Windows® 7, Windows Vista® oder Windows® XP vorinstalliert

® CPU: Pentium® M 1,6 GHz oder hoher oder flir das Betriebssystem des Computers
empfohlene CPU

® Arbeitsspeicher: Fir das verwendete Betriebssystem empfohlene Speicherkapazitét

® Display: Vollfarb-Display mit mindestens 1024 x 768 Auflésung und Unterstltzung durch
Betriebssystem und Computer
® Eingabegerat: Keyboard oder anderes Zeigegerat (von den obigen Betriebssystemen
unterstiitzte Maus oder &quivalentes Gerat)
® W-LAN: IEEE 802.11b/g/n

® Weitere Anforderungen an das verwendete Betriebssystem

® Mit bestimmten Hardware-Kombinationen ist u. U. keine normale Funktionalitét erzielbar.

® Der Betrieb auf Computern, die unter Windows® 2000, NT, Me, 98SE, 98, 95 oder 3.1 sowie auf
einem Macintosh oder Computer mit Mac OS wird nicht unterstiitzt.

® Der Betrieb auf einem Computer, der von einem anderen Betriebssystem auf Windows® 7,
Windows Vista® oder Windows® XP aufgertstet wurde, ist nicht garantiert.

® Der Betrieb auf einem Computer, der Windows® XP Professional x64 Edition verwendet, wird nicht
unterstitzt.



Installieren von Wireless Connection 3

1. Legen Sie die mit dem Projektor mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-
Laufwerk des Computers ein.

® Dies zeigt automatisch das Menufenster der CD-ROM an.

2. Kilicken Sie im Meniifenster auf [Install] rechts von ,Wireless Connection 3.
® Befolgen Sie die Anleitungen in den erscheinenden Dialogfenstern.
® Falls Sie Windows 7 verwenden und beim Installieren die Meldung
»Benutzerkontensteuerung” erscheint, klicken Sie auf [Ja].
® Falls Sie Windows Vista verwenden und beim Installieren die Meldung
,Benutzerkontensteuerung” erscheint, klicken Sie auf [Zulassen].

® Falls Sie Windows XP verwenden und beim Installieren die unten gezeigte Meldung erscheint,
klicken Sie auf [Installation fortsetzen].

Software Installation

'} The software pou ane instaling has not passed Windows Logo
z besting to vesity its compatibiity vwith Windows #P. [Tell me whe
s esting i important |

Continuing your installation of this software may impais
or destabilize the conect operation of your system
wither i diately of in the future. Mi it slrongly
recommends that you stop this installation now and
contact the software vendor for software that has
pazzed Windows Logo testing.

[ Cortinus Arpway | [[STOP instabston |

% Hinweis

Nach dem Installieren von Wireless Connection 3 lauft das Programm automatisch an und sucht
nach einem Projektor. Wen Sie dabei eine drahtlose LAN-Verbindung zwischen dem Computer
und dem Projektor herstellen mdchten, fihren Sie bitte den Vorgang unter ,Vorgabe-SSID zum
Verbinden eines Computers per W-LAN mit dem Projektor verwenden“ (Seite 14) aus. Wenn Sie
keine Verbindung herstellen wollen, klicken Sie auf die SchlieBen-Schaltflache in der oberen
rechten Ecke des Fensters von Wireless Connection 3.

Installieren von Wireless Connection 3 auf einem
zweiten und weiteren Computern

Mit dem Token-Assistenten von Wireless Connection 3 kénnen Sie Wireless Connection 3 in einem
USB-Speicher installieren. Sie kdnnen den USB-Speicher dann in den USB-Port eines beliebigen
Computers einsetzen und Wireless Connection 3 von dort starten. Dies bedeutet, dass Wireless
Connection 3 nicht von der CD-ROM auf jeden Computer installiert werden muss, der Uber das
W-LAN mit dem Projektor verbunden wird.

Naheres finden Sie im Abschnitt ,Verwenden des Token-Assistenten® (Seite 37).



Projektor und einem Coputer

Dieser Abschnitt erlautert das Herstellen einer W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem
Computer bei Verwendung der ,,Drahtlos”-Vorgabeeinstellungen des Projektors.

sDrahtlos” ist eine der vorinstallierten Anwendungen des Projektors. Sie ermdglicht es, eine drahtlose
LAN-Verbindung (W-LAN) zwischen dem Projektor und einem Computer herzustellen und den
Computer-Displayinhalt zu projizieren.

Bedienungsablauf fir W-LAN-Verbindung und
Projektion

Nachstehend ist der Bedienungsablauf fiir das Projizieren von Computer-Displayinhalten bei
Verwendung der Vorgabeeinstellungen von , Drahtlos” gezeigt.

Driicken Sie am Projektor die [INPUT]-Taste, um die ,,Drahtlos“-Anzeige zu projizieren.

<

Starten Sie Wireless Connection 3 auf dem Computer.

<

Geben Sie am Computer den Login-Code ein.

<

Stellen Sie die W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer her und projizieren Sie
mit dem Projektor den Computer-Bildschirminhalt.
% Hinweis

Unter den Vorgabeeinstellungen wickelt der Projektor die W-LAN-Kommunikation mit WPA-
PSK AES-Verschlisselung fir relativ sichere Drahtlos-Datenkommunikation ab. Die zwischen
Projektor und Computer gesendeten Daten werden anhand der im Projektor vorprogrammierten
Passphrase und des Login-Codes verschlisselt.

Bei Bedarf kdnnen Sicherheitssystem und Passphrase (Passwort) auch geandert werden.
RegelméBiges Andern der Passphrase bedeutet auch erhdhten Schutz vor einem Einbrechen
nicht autorisierter Dritter in den Computer oder Projektor.

Nahere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen fir
eine W-LAN-Verbindung*“ (Seite 18).
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Uber die Drahtlos-Anwendung des Projektors

sDrahtlos” ist eine der vorinstallierten Anwendungen des Projektors. Sie ermdglicht es, eine drahtlose
LAN-Verbindung (W-LAN) zwischen dem Projektor und einem Computer herzustellen und den
Computer-Displayinhalt zu projizieren.

Drahtlos-Projektion durchfiihren

Driicken Sie die [INPUT]-Taste und wéahlen Sie ,Drahtlos” als Eingangsquelle. Dies aktiviert die
Drahtlos-Projektion. Falls keine W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem Computer
besteht, erscheint das Wireless-Bereitschaftsfenster.

LOGIN CODE: 1234

Wireless Presentation System

Wireless-Bereitschaftsfenster
Das Wireless-Bereitschaftsfenster zeigt die nachstehend beschriebenen Informationen an.

Anzeigepunkt Beschreibung

LOGIN CODE Dies ist eine vierstellige Zahl, die unter den Drahtlos-Vorgabeeinstellungen einzugeben
ist, wenn eine W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem Computer
hergestellt werden soll. Bei jedem neuen Starten des Projektors wird diese Zahl
automatisch in eine neue aktualisiert.

SSID Aktuelle SSID des Projektors

Server IP Aktuelle IP-Adresse des Projektors

Channel Aktuelle Kanalnummer des Projektors

Security Aktuelle Sicherheitseinstellung des Projektors

Naheres zur Bedeutung von SSID, IP-Adresse und anderen oben benutzten Begriffen finden Sie im
Abschnitt ,Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite” (Seite 36).
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Wireless Connection 3

Wireless Connection 3 ist ein Steuerprogramm fir einen Computer, der tber ein W-LAN mit dem
Projektor verbunden wird.

Zum Starten von Wireless Connection 3

Nehmen Sie zum Starten von Wireless Connection 3 eine der folgenden Bedienungen auf dem
Computer vor.

® Doppelklicken Sie auf das [ -lcon auf der Benutzeroberfléche von Windows.

® Wahlen Sie im Windows-Startment [Alle Programme] - [CASIQO] - [Wireless Connection 3].

%@ Wichtig!

Falls der Computer unter Windows Vista oder Windows 7 lauft, erscheint beim Starten von
Wireless Connection 3 die ,,Benutzerkontensteuerung“-Meldung. Klicken Sie daraufhin auf
[Zulassen].

% Hinweis

Mit Hilfe des Token-Assistenten kann Wireless Connection 3 in einem USB-Speicher installiert
werden, wodurch Wireless Connection 3 aus dem USB-Speicher gestartet werden kann.
Naheres finden Sie im Abschnitt ,Verwenden des Token-Assistenten® (Seite 37).

Fenster von Wireless Connection 3
Nachstehend sind die Fenster gezeigt, die bei laufendem Wireless Connection 3 erscheinen.

B ][>

Verbindungssuche !zﬁ
= ;
= Yerhinde. ..

Funktionsmenti-Schalfliche Minimierschaltflache
Login-Code ‘ SchlieBen-Schaltflache
|

Verbindung erfolgreich 3456 B (=X
(verbunden)
3 4| M|~

|
| |
Schaltflachen fur Projektionssteuerung Projektionsanzeige

B =X
gﬁ

Verbindung gescheitert

® Die Schaltflachen firr SchlieBen, Minimieren und das Funktionsmen( sind in allen drei Fenstern
verfligbar.



Hilfe von Wireless Connection 3 anzeigen

Klicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die Funktionsmenu-Schaltflache und
anschlieBend auf [Hilfe] im erscheinenden Menui.

Versions-Info von Wireless Connection 3 anzeigen

Klicken Sie in einerp Fenster von Wireless Connection 3 auf die Funktionsmen(-Schaltflache und
anschlieBend auf [Uber...] im erscheinenden Men(.

Wireless Connection 3 schlieBen

Fuhren Sie eine der beiden folgenden Bedienungen aus.

® Klicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die Funktionsmenii-Schaltflache und
anschlieBend auf [Beenden] im erscheinenden Mend.

® Klicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die SchlieBen-Schaltflache in der
oberen rechten Ecke.

Verwenden einer Vorgabe-SSID zum Verbinden eines
Computers per W-LAN mit dem Projektor

Dieser Abschnitt erlautert, wie eine der drei Vorgabe-SSIDs (casiolpj_default1, casiolpj_default2,
casiolpj_default3) zum Herstellen einer W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem
Computer verwendet werden kann.

% Hinweis

® Die SSID der Anfangsvorgabe fir den Projektor ist casiolpj_default1.

® Bei Verwendung mehrerer Projektoren flr simultane Projektion im selben Bereich muss jedem
Gerat zwecks ldentifizierung eine andere SSID zugewiesen werden. Da nur drei Vorgabe-
SSIDs zur Verfligung stehen, kdnnen nur bis zu drei Projektoren simultan im selben Bereich
mit Vorgabe-SSIDs betrieben werden. Naheres finden Sie im Abschnitt ,,W-LAN-Verbindung
bei gleichzeitiger Verwendung von mehreren Projektoren® (Seite 16).

%@ Wichtig!

® Bitte beachten Sie, dass vom Computer nur Computer-Bildschirminhalte Gber eine W-LAN-
Verbindung an den Projektor gesendet werden kénnen. Es kdnnen keine Tondaten gesendet
werden.

® Falls Sie Wireless Connection 3 unter Windows Vista oder Windows 7 benutzen, fiihren Sie
bitte wahrend des Bestehens einer Drahtlos-Verbindung zwischen dem Computer und
Projektor keinen der in der ,Benutzerkontosteuerung“-Meldung genannten Vorgéange
(Software-Installation, neue Hardware-Verbindung usw.) aus.
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Vorgabe-SSID zum Verbinden eines Computers per W-LAN mit
dem Projektor verwenden

1. Schalten Sie den Projektor ein und warten Sie, bis die POWER/STANDBY-
Kontrollleuchte griin leuchtet.

2. Driicken Sie die [INPUT]-Taste und wahlen Sie ,,Drahtlos” als Eingangsquelle.
® Dies projiziert das Wireless-Bereitschaftsfenster.

3. Schalten Sie den Computer ein und starten Sie Windows.

4. starten Sie Wireless Connection 3 auf dem Computer.

® Falls der Computer unter Windows Vista oder Windows 7 lauft, erscheint beim Starten von
Wireless Connection 3 die ,Benutzerkontensteuerung“-Meldung. Klicken Sie daraufhin auf
[Zulassen].

® Das Fenster von Wireless Connection 3 erscheint mit der Meldung ,Verbinde...“.

B (=]

S werbinde. ..

® Falls der Computer unter Windows Vista oder Windows 7 lauft und das Dialogfenster
»Netzwerkstandort festlegen“ erscheint, klicken Sie bitte auf [Abbrechen)].

® Sobald Wireless Connection 3 einen Projektor flir die Verbindung findet, erscheint ein
Dialogfenster wie das unten gezeigte.

casiolpj_default1 m

Login-Code eingeben.

= j Benutzemane; [CASIO

Login-Code:

Abbrechen

5. Geben Sie den Benutzernamen und Login-Code ein.
® Der hier eingegebene Benutzername erscheint als der Benutzername im
Projektionsbildschirm. Sie kdnnen einen bis zu 20 Zeichen langen Namen eingeben.

® Geben Sie als Login-Code die im Wireless-Bereitschaftsfenster angezeigte vierstellige Zahl
ein.
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6. Kiicken Sie auf [OK], wenn alles wunschgemaB eingestellt ist.
® Dies stellt die W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer her und projiziert den
Computer-Bildschirminhalt Gber den Projektor.

® Auf dem Computerbildschirm erscheint das nachstehend gezeigte Fenster von Wireless
Connection 3. Dieses Fenster erscheint nicht im Bild, das vom Projektor projiziert wird.

3456 [E] |[=][x]

J 4(nj(m] -

® Falls Sie Sicherheitseinstellungen vornehmen mochten, finden Sie dazu Naheres unter
»,Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen fiir eine W-LAN-Verbindung“ (Seite 18).

® Naheres zum Vorgehen von Wireless Connection 3 fiir simultane Bildprojektion von mehreren
Computern und flr andere Funktionen finden Sie unter ,Bedienung bei W-LAN-Verbindung*
(Seite 25).

7. Klicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die SchlieBen-
Schaltflache in der oberen rechten Ecke.

® Falls die Meldung ,,Der Projektor projiziert noch. Trotzdem beenden?“ erscheint, klicken Sie
bitte auf [OK].

® Dies schlie8t das Fenster von Wireless Connection 3 und stellt das projizierte Bild auf das
Wireless-Bereitschaftsfenster zurlick.

% Hinweis

® Zum Wiederherstellen einer W-LAN-Verbindung mit einem Projektor, fir den eine Vorgabe-
SSID eingestellt wurde, nachdem eine vorherige Verbindung beendet wurde, fiihren Sie das
obige Vorgehen bitte ab Anfang aus. Bei jedem neuen Starten des Projektors wird die Login-
Zahl automatisch auf eine neue aktualisiert. Dies bedeutet, dass die Login-Zahl bei jedem
Herstellen der Verbindung kontrolliert werden muss.

® Durch Vornehmen der Sicherheitseinstellungen entféllt die Notwendigkeit, beim Herstellen
einer W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem Computer einen Login-Code
eingeben zu miissen. Nachdem Sie beim ersten Herstellen der Verbindung eine ,Passphrase”
(auch ,Passwort” oder ,,WEP-Schliissel“) genannte Zeichenfolge eingegeben haben, ist es ab
der nachsten Verbindung mit demselben Computer nicht mehr erforderlich, diese erneut
einzugeben.

Herstellen von W-LAN-Verbindungen mit mehreren Computern

Nach dem Herstellen einer W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem Computer kénnen
Verbindungen mit einem zweiten, dritten und sogar vierten Computer herstellt werden. Das Vorgehen
zum Herstellen einer Verbindung mit dem zweiten und weiteren Computern ist das gleiche wie beim
Vorgehen von Schritt 3 unter ,,Vorgabe-SSID zum Verbinden eines Computers per W-LAN mit dem
Projektor verwenden“ (Seite 14).

Bitte beachten Sie aber, dass die Displayinhalte der nachfolgend verbundenen Computern nicht
automatisch beim Projizieren des Displayinhalts des ersten Computers erscheint. Zum Projizieren der
Bildschirminhalte der nachfolgend verbundenen Computer klicken Sie bitte auf die [» -Schaltflache
im Fenster von Wireless Connection 3.

Naheres zum Vorgehen von Wireless Connection 3 flir simultane Bildprojektion von mehreren
Computern und fiir andere Funktionen finden Sie unter ,Bedienung bei W-LAN-Verbindung*“

(Seite 25).
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W-LAN-Verbindung bei gleichzeitiger Verwendung von
mehreren Projektoren

Wenn zwei oder mehr Projektoren am selben Ort (selber Konferenzraum usw.) benutzt werden, erhalt
jeder eine eigene SSID (Service Set Identifier), d.h. einen eigenen Netzwerknamen, anhand dessen der
Computer nachvollziehen kann, mit welchem Projektor er verbunden ist.

Die SSID der Anfangsvorgabe fiir den Projektor ist casiolpj_default1. Wenn zwei Projektoren
gleichzeitig am selben Ort verwendet werden, muss die SSID des zweiten Projektors z.B. auf eine der
beiden anderen verfligbaren Vorgabe-SSIDs, casiolpj_default2 oder casiolpj_default3, gedndert
werden.

Vorgabe-SSID eines Projektors dndern

1.

5.

6.

Driicken Sie die [INPUT]-Taste und wahlen Sie ,,Drahtlos“ als Eingangsquelle.
® Dies projiziert das Wireless-Bereitschaftsfenster.

Driicken Sie die [MENU]-Taste.

Markieren Sie mit der [¥]-Taste ,,Drahtlos* und driicken Sie dann die [ENTER]-
Taste.

Markieren Sie mit der [¥]-Taste ,,SSID andern“ und driicken Sie dann die
[ENTER]-Taste.
® Dies zeigt das unten gezeigte oder ein dhnliches Dialogfenster zum Andern der SSID an.

B ssID dindern
& Auf casiclpj_default! andern.
O Auf casiolpj_default? andern.
O Auf casiolpj_default3 andern.

(AW ]:wahlen [ENTER]: Medifiz. [ESCI:Zuriick

Stellen Sie die Markierung mit den Tasten [¥] und [A] auf die gewiinschte SSID
und driicken Sie dann die [ENTER]-Taste.

Driicken Sie zum SchlieBen des Dialogfensters die [ESC]-Taste.
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Drahtlos-Verbindung bei Vorhandensein mehrerer Projektoren

Wenn der Computer in Schritt 4 des Vorgehens von ,Vorgabe-SSID zum Verbinden eines Computers
per W-LAN mit dem Projektor verwenden® (Seite 14) erkennt, dass Verbindungen mit mehr als einem
Projektor méglich sind, erscheint auf dem Computer-Bildschirm ein Dialogfenster wie das unten
gezeigte.

Projektorliste Ii/
AnschlieBbare Projektoren
SSID [

Jllcasiolpj_default3
.illcasiolpj_default2
.l casiolpj_defaultl

Kontrollieren Sie in einem solchen Falle, welche SSID der gewlinschte Projektor in vom ihm
projizierten Wireless-Bereitschaftsfenster anzeigt, und klicken auf dieselbe SSID im Dialogfenster.
Klicken Sie dann auf [OK].

17



W-LAN-Verbindung

Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen kann verhindern, dass Uber das W-LAN unerlaubt auf einen
Computer oder Projektor zugegriffen wird. Die Einstellungen erfolgen auf der Systemverwaltungsseite
(System Admin) des Projektors, die mit dem Web-Browser eines Computers aufrufbar ist.

Dieser Abschnitt erlautert nur die Sicherheitseinstellungen auf der Systemverwaltungsseite. Naheres
zu anderen Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite finden Sie unter ,,Bedienung und
Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite” (Seite 32).

Ablauf der Sicherheitseinstellungen

Zum Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen ist zunéchst eine W-LAN-Verbindung zwischen
Projektor und Computer herzustellen. Ndheres zum Herstellen der Verbindung mit einem Computer
bei einem Projektor, fir den keine Sicherheitseinstellungen konfiguriert sind, finden Sie unter
»,Verwenden einer Vorgabe-SSID zum Verbinden eines Computers per W-LAN mit dem Projektor”
(Seite 13).

Herstellen einer W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und Computer

<

Loggen Sie sich am Computer in die Systemverwaltungsseite des Projektors ein.

<

Waihlen Sie auf der Systemverwaltungsseite ,,Setup“ und dann ,,Drahtlos-Setup“ und
konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen.
® \Weisen Sie dem Projektor eine neue SSID zu.
® \Wahlen Sie ein Sicherheitsprotokoll (WPA-PSK, WPA2-PSK oder WEP).
® Geben Sie die Passphrase (bzw. den WEP-Schlissel) ein.

<

Wenden Sie die obigen Einstellungen auf den Projektor an (registrieren).
(Die W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer wird jetzt beendet.)

<

Klicken Sie auf die [Neu verbinden]-Schaltflache von Wireless Connection 3. Geben Sie im
erscheinenden Dialogfenster die Passphrase (oder Passwort, WEP-Schliissel) ein.

<

Dies stellt eine mit der Sicherheit nach dem gewahlten Protokoll geschiitzte
W-LAN-Verbindung her.
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Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen

Dieser Abschnitt erlautert das Einloggen in die Systemverwaltungsseite des Projektors von einem
Computer und das Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen fir die W-LAN-Verbindung.

In die Systemverwaltungsseite des Projektors einloggen

1. Stellen Sie eine W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und Computer her,
indem Sie die Anleitung von ,Vorgabe-SSID zum Verbinden eines Computers per
W-LAN mit dem Projektor verwenden” (Seite 14) bis Schritt 6 ausfiihren.

2. Klicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die Funktionsmenii-

Schaltflache und anschlieBend auf [Verw.-Fenster] im erscheinenden Menii.

Funktionsmenii-Schalflache

|
34586 [E] |[=][x]

3 () (m] ~

® Dies startet den Web-Browser des Computers und zeigt die Topanzeige der
Systemverwaltungsseite des Projektors an.

3. Klicken Sie auf »Oystemverwaltung®. Geben Sie im erscheinenden Passwort-
Eingabefenster das Passwort ein.

% Wireless Presentation System

10 COMPUTER CO,, LTD. AllRights Resenved,

® Die anféngliche Werksvorgabe fiir das Passwort ist ,admin®.
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4. Kiicken Sie auf die [Login]-Schaltflache.
® Dies loggt Sie auf die Systemverwaltungsseite ein und zeigt das Statusfenster an.

‘ Wireless Presentation System

Status  Netzwerkstatus
SetuD  jp.agresse 19216810010
Passwort dndern  supnet Maske 255.265.256.0
Werksvorgaben yyiri yac-adresse 001208893188
wiederherstellen
Verbindungsstatus

Projekionsstatus Projizere.
Anzahl Benutzer 1

% Hinweis

Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das zum Einloggen in die Systemverwaltungsseite
verwendete Passwort von der Werksvorgabe ab&ndern. Naheres finden Sie im Abschnitt ,,Login-
Passwort fir Systemverwaltung dndern® (Seite 32).

Aus der Systemverwaltungsseite des Projektors ausloggen

Klicken Sie auf der Systemverwaltungsseite auf ,Abmelden* in der oberen rechten Ecke. Dies schaltet
auf die Topanzeige der Systemverwaltung zurlick.
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Sicherheitseinstellungen konfigurieren

1.

2.

3.

Loggen Sie sich geméB Anleitung unter ,In die Systemverwaltungsseite des
Projektors einloggen“ (Seite 19) in Systemverwaltungsseite ein.

Klicken Sie auf ,,Setup” zum Aufrufen des Setup-Fensters der
Systemverwaltungsseite.

% Wireless Presentation System

CASIO Projektor > Systemverwaltung > Setup 4 Abmelden ».
status
1P-Adresse 192 |l1ea 100 Lo
Setup  Ip-Setup
Passwort ndern Subnetz Maske 265 |[2ss |[2s6 Lo
© automatisch O Deakdiisren
DHCP-Setup. Startip-Agresse  [192 | [1es|[100 |[11
EncIP-Adresse 192 Lles L[100 |[26e
ssiD casiolp)|_efauli
S8ID-Gendung © Aktivieren O Deaklivieren
Kanal Autoratisch v
Draliios-Setup Sicherheit WPAPSKAES v
PassphraseMEP-
Sehiussel
IEEE 80211n © aktivieren O Deakivieren
Kanalbreite ©20MHz O Automatisch

Bemtzernamen

anzeigen ©auf Osus

® Zum Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen ist nur das Andern der oben eingerahmt
gezeigten drei Einstellungen erforderlich. Nehmen Sie jetzt keine Anderungen bei anderen im
Fenster angezeigten Gegensténden vor.

® Naheres zu anderen Einstellungen und Systemverwaltungsvorgangen finden Sie unter
,Bedienung und Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite” (Seite 32).

Geben Sie die SSID ein.

® Geben Sie bis zu max. 24 beliebige Zeichen in das Eingabefeld ,,SSID“ ein. Verwenden Sie
aber nicht ,,_default1, ,_default2“ oder ,,_default3“, weil diese Namen bereits als die Vorgabe-
SSIDs des Projektors verwendet werden.

4. Wwibhlen Sie das Sicherheitsprotokoll.

® Klicken Sie auf [¥] rechts am Eingabefeld von ,Sicherheit” und wéahlen Sie das gewiinschte
Sicherheitsprotokoll aus der erscheinenden Liste. Nachstehend sind die Bedeutungen der in
der Liste aufgefiihrten Optionen erldutert.

Sicherheit Bedeutung:
WPA-PSK TKIP Fir Kommunikationsverschliisselung nach dem WPA-PSK-Protokoll. TKIP und AES
sind Verschllsselungsprotokolle. WPA (Wi-Fi Protected Access) ist eine
Sicherheitsfunktion zum Verschlisseln von Kommunikationsdaten. WPA verwendet
WPA-PSK AES einen automatisch generierten Verschllsselungsschllssel, der in voreingestellten

Intervallen geéndert wird, was einen héheren Grad an Sicherheit bietet als WEP.

WPA2-PSK TKIP Fur Kommunikationsverschliisselung nach dem WPA2-PSK-Protokoll. TKIP und AES

WPA2-PSK AES sind Verschlisselungsprotokolle. WPA2 ist ein neuer WPA-Standard.

WEP ASCII 64bit Fir Kommunikationsverschlisselung nach dem WEP-Protokoll. ASCII 64 Bit, ACSII

WEP ASCII 128bit 128 Bit, Hex 64 Bit und Hex 128 Bit sind Formate fur die in Schritt 5 eingegebene

Zeichenfolge des WEP-Schlissels. WEP (Wired Equivalent Privacy) ist eine

WEP Hex 64bit

WEP Hex 128bit

Sicherheitsfunktion, die Daten anhand einer ,WEP-Schlissel“ genannten Zeichenfolge
verschlisselt und dadurch vor einem nicht autorisierten Zugriff auf die Drahtlos-
Kommunikation schtzt.

Aus

Deaktiviert die W-LAN-Sicherheit, so dass die Kommunikation nicht verschlisselt ist.
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5. Geben Sie die Passphrase (bzw. den WEP-Schliissel) ein.
® Die in das Textfeld ,,Passphrase/WEP-Schlissel“ einzugebende Passphrase bzw. der WEP-
Schiliissel richtet sich wie nachstehend beschrieben nach dem in Schritt 4 gewahlten
Sicherheitsprotokoll.

Sicherheit Einzugebende Zeichenfolge

WPA-PSK TKIP Geben Sie die WPA-PSK- oder WPA2-PSK-Passphrase ein. Geben Sie mindestens
acht und maximal 63 Ein-Byte-Zeichen oder einen maximal 64 Stellen langen
WPA-PSK AES Hexadezimalwert ein.

WPA2-PSK TKIP | Belspiel: , _
MyKey123 (Acht Ein-Byte-Zeichen)

1111222233334444555566667777888899990000AAAABBBBCCCCDDDDEEEEFFFF
(64-stelliger Hexadezimalwert)

WPA2-PSK AES

Geben Sie flinf alphanumerische Ein-Byte-Zeichen als WEP-Schlissel ein.

WEP ASCII 64bit Beispiel: MyKey

Geben Sie 13 alphanumerische Ein-Byte-Zeichen als WEP-Schlussel ein.

WEP ASCII128bit | o e piel: MyKey12345678

Geben Sie einen 10-stelligen Hexadezimalwert als WEP-Schlussel ein.

WEP Hex 64bit Beispiel: 11AA22BB33

Geben Sie einen 26-stelligen Hexadezimalwert als WEP-Schllssel ein.

WEP Hex 128bit Beispiel: 11223344556677889900AABBCC

Aus Keine Eingabe erforderlich.

® Die hier eingegebene Zeichenfolge wird bendtigt, wenn Sie zwischen einem Projektor, der die
Sicherheitseinstellungen verwendet, und einem Computer eine W-LAN-Verbindung herstellen.
Stellen Sie daher sicher, dass Sie die eingegebene Zeichenfolge nicht vergessen. Falls Sie
sich die Zeichenfolge notieren, sorgen Sie bitte dafiir, dass Sie die Notiz nicht verlieren und
diese nicht Unbefugten in die Hande fallt.

6. Klicken Sie nach dem Konfigurieren aller gewiinschten Einstellungen auf

[Anwenden].

® Dies wendet die neuen Sicherheitseinstellungen auf den Projektor an und beendet die W-LAN-
Verbindung zwischen Projektor und Computer. Der Projektor projiziert nun das Wireless-
Bereitschaftsfenster.

® Naheres zum Herstellen einer Verbindung zwischen Projektor und Computer nach dem
Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen finden Sie unter ,,Herstellen einer W-LAN-
Verbindung nach dem Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen® (Seite 23).

%@ Wichtig!

Wenn Sie im obigen Vorgehen , Aus” als Sicherheitseinstellung wéahlen, erfolgt die
Datenkommunikation tber die W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer ohne jede
Verschlusselung. AuBer wenn Sie sich absolut sicher sind, dass bei der drahtlosen
Kommunikation kein Sicherheitsrisiko besteht, sollte die Einstellung ,,Aus“ daher moglichst
vermieden werden.
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Herstellen einer W-LAN-Verbindung nach dem
Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen

Die Vorgehen in diesem Abschnitt beginnen mit dem Zustand, in dem ein einzelner Projektor nach der
Vornahme von Sicherheitseinstellungen das Wireless-Bereitschaftsfenster projiziert. Sie setzen auch
voraus, dass der Computer nach dem Vornehmen der Einstellungen neu gestartet wurde.

W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer nach
dem Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen herstellen

1. Starten Sie Wireless Connection 3 auf dem Computer.

® Das Fenster von Wireless Connection 3 erscheint mit der Meldung ,Verbinde...“.
® Sobald Wireless Connection 3 den zu verbindenden Projektor findet, erscheint ein
Dialogfenster wie das unten gezeigte.

casiolpj_defaultl

Passphrase oder WEP-Schilssel
eingeben

Benutzemame: | caszo

W Passphraser
WWEP-Schilssel
Bestatigen: | % & & % & & * + &

2. Geben Sie auf die Eingabefelder ,,Passphrase/WEP-Schliissel“ und ,Bestatigen“
die im Projektor registrierte Passphrase (bzw. den WEP-Schliissel) ein.

® Geben Sie die in Schritt 5 von ,,Sicherheitseinstellungen konfigurieren“ (Seite 21) eingegebene
Zeichenfolge ein.

3. Klicken Sie auf [OK], wenn alles wunschgemaB eingestellt ist.
® Dies stellt die W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer her und projiziert den
Computer-Bildschirminhalt Gber den Projektor.

® Naheres zur nachfolgenden Bedienung von Wireless Connection 3 bei der Projektion und
weitere Informationen finden Sie unter ,Bedienung bei W-LAN-Verbindung“ (Seite 25).
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% Hinweis

® Zum Herstellen simultaner W-LAN-Verbindungen zwischen einem einzelnen Projektor und
mehreren Computern gilt das gleiche Vorgehen wie oben fiir den zweiten und weitere
Computer. Naheres zur Bedienung fiir das Projizieren vom jeweiligen Computer nach
Herstellen der Verbindung finden Sie unter ,Bedienung bei W-LAN-Verbindung“ (Seite 25).

® \Wenn ein Computer mehrere verbindbare Projektoren findet, erscheint nach der ,Verbinde...“-
Meldung ein Dialogfenster mit einer Projektorliste.

Projektorliste li/
AnschlieBbare Projektoren
SSID [

.l casinlpj_abc
ﬁlﬂﬂ casiolpj_defaultl
.illcasiolpj_defauh?

In solchen Fallen wahlen Sie bitte durch Anklicken die SSID des gewlinschten Projektors und
klicken Sie dann auf [OK].

Herstellen einer W-LAN-Verbindung mit einem zweiten und
weiteren Computern nach dem Konfigurieren von
Sicherheitseinstellungen

Beim Ausfiihren des Vorgangs unter ,W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer nach
dem Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen herstellen” (Seite 23) speichert Wireless Connection 3
die von Ihnen beim Herstellen der Verbindung eingegebene Passphrase (bzw. den WEP-Schlissel).
Beim nachsten Einschalten des verbundenen Projektors und Starten von Wireless Connection 3 auf
dem Computer brauchen Sie dann zum Herstellen der W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor
und Computer nur noch auf [OK] im erscheinenden Dialogfenster zu klicken.

Herstellen einer W-LAN-Verbindung bei deaktivierter Sicherheit

Wenn Wireless Connection 3 auf dem Computer gestartet wird, wahrend aus dem Vorgehen von
»Sicherheitseinstellungen konfigurieren” (Seite 21) ,,Aus“ als Sicherheitseinstellung des Projektors
gewahlt ist, erscheint die Meldung ,,Verbinde...“, die W-LAN-Verbindung wird hergestellt und die
Projektion des Computer-Displayinhalts startet.
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Bedienung bei W-LAN-Verbindung

Dieser Abschnitt erldutert die nach dem Herstellen einer LAN-Verbindung zwischen Projektor und
Computer mdgliche Bedienung. Ein groBer Teil dieser Bedienung erfolgt Giber Wireless Connection 3.

Funktionsmenii-Schalflache Minimierschaltflache
Login-Code | ‘ SchlieBen-Schaltflache
| |
U = I
3456 [E |[=)[X]

— |
1-Screen-Projektion-Schaltflache Projektionsanzeige
4-Screen-Projektion-Schaltflache Projektionsstopp-Schaltflache

(1/2/3/4) " pause-Schaltfiiche

Fenster von Wireless Connection 3

Bedienung bei der Bildprojektion

Die Drahtlos-Funktion stellt zwei Projektionsoptionen zur Wahl: ,,1-Screen-Projektion“ zum Projizieren
eines einzelnen Computer-Bildschirms auf die gesamte Projektionswand und ,,4-Screen-Projektion”,
bei der die Projektionswand in vier Felder firr simultane Projektion der Bilder von vier Computer-
Bildschirmen aufgeteilt wird.

1-Screen-Projektion 4-Screen-Projektion

% Hinweis

Das Bildseitenverhéltnis der drahtlosen Projektion ist stets ,,Normal“, d.h. das
Bildseitenverhéltnis des Eingangssignals wird beibehalten. Diese Einstellung kann nicht geédndert
werden.
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Starten und Stoppen der Projektion von einem per W-LAN
verbundenen Computer

Starten der 1-Screen-Projektion

Klicken Sie auf dem Computer, von dem die 1-Screen-Projektion beginnen soll, auf die [» -
Schaltfliche im Fenster von Wireless Connection 3. Die Schaltflaiche wechselt auf [&] und die
1-Screen-Projektion vom Computer beginnt.

Wenn diese Bedienung bei laufender Projektion von einem anderen Computer erfolgt, stoppt die
aktuelle Projektion und wechselt auf Projektion von dem Computer, an dem die Bedienung
vorgenommen wurde. Die W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und dem Computer, dessen
Projektion gestoppt wurde, wird dabei aufrechterhalten.

Pausieren der 1-Screen-Projektion

Klicken Sie auf dem Computer, von dem die 1-Screen-Projektion auf Pause geschaltet werden soll,
auf die [u] -Schaltfliche im Fenster von Wireless Connection 3. Das Bild, das beim Anklicken von [1]
projiziert wurde, wechselt damit auf Pause und die Schaltflache wechselt auf [l .

Klicken Sie zum Fortsetzen der Projektion erneut auf die [l -Schaltflache.

Stoppen der 1-Screen-Projektion

Klicken Sie auf dem Computer, von dem die 1-Screen-Projektion gestoppt werden soll, auf die [®] -
Schaltflache im Fenster von Wireless Connection 3. Dies stoppt die 1-Screen-Projektion vom
Computer und projiziert das Wireless-Bereitschaftsfenster.

Die W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und dem Computer, dessen Projektion gestoppt
wurde, wird dabei aufrechterhalten, so dass die 1-Screen-Projektion durch Klicken auf die [»]-
Schaltflache wieder gestartet werden kann.

W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und mehreren Computern herstellen
und 1-Screen-Projektion umschalten

1. stellen Sie eine W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und dem ersten
Computer her.
® Dies startet die 1-Screen-Projektion vom ersten Computer.

2. stellen Sie W-LAN-Verbindungen zwischen dem Projektor und den anderen
Computern her.

® Auch beim Verbinden mit den einzelnen Computern wird die 1-Screen-Projektion vom ersten
Computer beibehalten.

3. Kilicken Sie beim zweiten oder einem der weiteren Computer auf die (»]-
Schaltflache im Fenster von Wireless Connection 3.
® Dies unterbricht die 1-Screen-Projektion vom ersten Computer und schaltet auf 1-Screen-
Projektion von dem Computer, auf dem die [»] -Schaltflaiche angeklickt wurde.
® Als Nichstes kénnen Sie bei einem der anderen verbundenen Computer auf die [»]-

Schaltflache des Fensters von Wireless Connection 3 klicken, um die 1-Screen-Projektion auf
diesen umzuschalten.
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Displayinhalte von vier Computern simultan projizieren (4-Screen-
Projektion)

1. stellen Sie die W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und dem ersten
Computer her und klicken Sie dann auf die [ -Schaltfliche.
® Dies lasst den Displayinhalt des ersten Computers im oberen linken Feld der 4-Screen-

Projektion erscheinen. Die Schaltflache wechselt auf (1, um anzuzeigen, dass auf das obere
linke Feld der Bildwand projiziert wird.

2. stellen Sie die W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und dem zweiten
Computer her und klicken Sie dann auf die 2| -Schaltfliche.

® Dies lasst den Displayinhalt des zweiten Computers im oberen rechten Feld der 4-Screen-
Projektion erscheinen.

3. stellen Sie W-LAN-Verbindungen mit dem dritten und vierten Computer her und
klicken Sie auf die Schaltflichen [ und 24 .

® Der Displayinhalt des dritten Computers erscheint im unteren linken Feld und der Displayinhalt
des vierten Computers im unteren rechten Feld der 4-Screen-Projektion.

% Hinweis

® Simultane W-LAN-Verbindungen werden fiir bis zu 32 Computer und einen Projektor
unterstiitzt. Simultane Projektion von Bildschirminhalten wird fir bis zu vier per W-LAN
angeschlossene Computer unterstitzt.

® \Wenn Sie wahrend der 4-Screen-Projektion auf einem der per W-LAN mit dem Projektor
verbundenen Computer auf die Schaltflache [, =7], [i5 oder 4| klicken, startet dies die
Projektion vom betreffenden Computer in die 4-Screen-Projektion. Die Lage des
Projektionsbilds vom betreffenden Computer richtet sich danach, auf welche Schaltflache
geklickt wird. Wenn das Feld, auf dessen Schaltflache geklickt wurde, bereits mit der
Projektion von einem anderen Computer belegt ist, wird die aktuelle Projektion abgebrochen.
Die W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und dem Computer, dessen Projektion
abgebrochen wurde, wird dabei aber aufrechterhalten.

® \Wenn Sie wahrend einer 4-Screen-Projektion bei einem der per W-LAN mit dem Projektor
verbundenen Computer auf die [»]-Schaltflache klicken, schaltet dies auf 1-Screen-
Projektion vom betreffenden Computer. Die W-LAN-Verbindungen zwischen dem Projektor
und den Computern, deren Projektion gestoppt wurde, werden dabei aufrechterhalten.

Pausieren und Stoppen der Projektion von einem Computer wahrend einer
4-Screen-Projektion
® Klicken auf die [11] -Schaltflache auf einem an der 4-Screen-Projektion beteiligten Computer

schaltet nur das Projektionsbild des betreffenden Computers auf Pause. Die Projektionsbilder von
den anderen Computern werden nicht beeinflusst.

® Klicken auf die [®] -Schaltflache auf einem an der 4-Screen-Projektion beteiligten Computer stoppt
nur das Projektionsbild des betreffenden Computers. Die Projektionsbilder von den anderen
Computern werden beibehalten.

® \Wenn an einer 4-Screen-Projektion nur ein Computer beteiligt ist, wird die 4-Screen-Projektion
durch Klicken auf die [®] -Schaltflache gestoppt und das Wireless-Bereitschaftsfenster erscheint.
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Anzeigen des Benutzernamens auf der Projektionswand

Driicken von Taste [A] auf der Fernbedienung des Projektors zeigt den betreffenden Computer-
Benutzernamen auf der Projektionswand an. Im Falle einer 4-Screen-Projektion erscheint der Name in
dem Feld, auf das das Bild des Computer-Bildschirms projiziert wird. Nach dem Driicken der Taste
bleibt der Benutzername etwa flinf Sekunden lang angezeigt.

Andere Bedienungsvorgange

Wiederherstellen einer W-LAN-Verbindung

Nachdem eine W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem Computer beendet wurde,
kann anschlieBend die Verbindung mit demselben Computer wieder aufgenommen oder eine
Verbindung mit einem anderen Computer hergestellt werden. Klicken Sie in einem Fenster von
Wireless Connection 3 auf die Funktionsmenii-Schaltflache und anschlieBend auf [Serversuche] im
erscheinenden Menl. Der Computer beendet die aktuelle W-LAN-Verbindung und startet die Suche
nach einem verbindbaren Projektor.

Projektor-Info

Klicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die FunktionsmenU-Schaltflache und
anschlieBend auf [Info] im erscheinenden Men(. Dies zeigt ein Dialogfenster mit Informationen tber
den aktuell verbundenen Projektor an.

Info

Server-IP-Adresse: 192.168.100.10
Login-Code: 1234

Wahlen zwischen Projektion mit Vorrang fir
Anzeigegeschwindigkeit oder Auflésung

Beim Projizieren Uber eine W-LAN-Verbindung kénnen Sie am Projektor einstellen, ob dabei der
Anzeigegeschwindigkeit oder der Auflésung Vorrang gegeben werden soll.

Projektion mit Vorrang fiir Anzeigegeschwindigkeit oder Aufldsung wahlen

1. Kilicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die Funktionsmenii-
Schaltflache und anschlieBend auf [Projektionseinst.] im erscheinenden Menii.

2. Klicken Sie im erscheinenden Untermenii auf »High-Speed“ oder ,,Hohe
Auflésung®.
High-Speed : Diese Einstellung gibt der Anzeigegeschwindigkeit (Bildrate) Vorrang Uber die

Aufldsung. Bei dieser Einstellung betragt die Bildaufldsung (Farbabstufung)
16 Bit.

Hohe Aufldsung: Diese Einstellung bevorrangt die Aufldésung gegentiber der
Anzeigegeschwindigkeit. Bei dieser Einstellung betragt die Bildauflésung
(Farbabstufung) 32 Bit.
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Beenden einer W-LAN-Verbindung

Verwenden Sie Wireless Connection 3 zum Beenden einer W-LAN-Verbindung zwischen dem
Projektor und einem Computer. Klicken Sie im Fenster von Wireless Connection 3 auf die SchlieBen-
Schaltflache in der oberen rechten Ecke.

Initialisieren von Wireless Connection 3

Durch Ausflihren des folgenden Vorgangs wird die auf dem Computer, auf dem Wireless Connection 3
lauft, aktuell registrierte Passphrase bzw. der WEP-Schliissel auf die anféngliche Werksvorgabe
rickgesetzt.

Wireless Connection 3 initialisieren

1. Kiicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die Funktionsmenii-
Schaltflache und anschlieBend auf [Initialisieren] im erscheinenden Menii.
® Es erscheint der unten gezeigte Bestétigungsdialog.

Initialisieren

Sie sind irm Begriff, die registrierte
Passphrase bzw. den WEP-Schilssel
ZU Andern.

Weitermachen?

2. Klicken Sie auf [OK] zum Initialisieren oder auf [Abbrechen] zum Abbrechen der
Initialisierung.
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Uber das Setup-Menti des Projektors kénnen fiir die Drahtlos-Funktion die nachfolgend
beschriebenen Einstellungen vorgenommen werden.

Meniipunkt Beschreibung

SSID &ndern Schaltet die fur den Projektor eingestellte SSID zwischen den drei SSIDs der
Werksvorgabe um.

Drahtlos-Setup initialisieren | Stellt alle Drahtlos-Einstellungen auf ihre anfénglichen Werksvorgaben zuriick.

% Hinweis

Uber die Systemverwaltungsseite, die (iber den aktuell per W-LAN mit dem Projektor
verbundenen Computer aufrufbar ist, knnen noch weitergehende W-LAN-Einstellungen (z.B.
Verbindungs-Setup, Sicherheitseinstellungen) vorgenommen werden. N&heres finden Sie unter
»Bedienung und Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite” (Seite 32).

Zwischen den Vorgabe-SSIDs umschalten

%@ Wichtig!

® Dieses Vorgehen kann nur dazu verwendet werden, von einer Vorgabe-SSID auf eine andere
Vorgabe-SSID umzuschalten. Falls die aktuelle SSID oder die SSID, auf die umgeschaltet
werden soll, keine der drei Vorgabe-SSIDs ist, rufen Sie zum Andern bitte von einem
Computer aus die Systemverwaltungsseite des Projektors auf.

® Naheres zum Aufrufen der Systemverwaltungsseite finden Sie unter ,,Bedienung und
Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite” (Seite 32).

1. Driicken Sie die [MENU]-Taste, wiahrend der Drahtlos-Bildschirm projiziert wird.

2. Markieren Sie mit der [w]-Taste den Punkt ,,Drahtlos” und driicken Sie dann die
[ENTER]-Taste.

3. Markieren Sie mit der [w]-Taste den Punkt ,,SSID dndern“ und driicken Sie dann
die [ENTER]-Taste.
® Dies zeigt das unten gezeigte oder ein dhnliches Dialogfenster zum Andern der SSID an.

B ssID dindern
& Auf casiclpj_default! andern.
O Auf casiolpj_default? andern.
O Auf casiolpj_default3 andern.

(AW ]:wahlen [ENTER]: Medifiz. [ESCI:Zuriick

4. stellen Sie die Markierung mit den Tasten [¥] und [A] auf die gewiinschte SSID
und driicken Sie dann die [ENTER]-Taste.

5. Driicken Sie zum SchlieBen des Dialogfensters die [ESC]-Taste.
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Drahtlos-Setup initialisieren

1. Driicken Sie die [MENU]-Taste, wiahrend der Drahtlos-Bildschirm projiziert wird.

2. Markieren Sie mit der [w]-Taste den Punkt ,,Drahtlos“ und driicken Sie dann die
[ENTER]-Taste.

3. Markieren Sie mit der [w]-Taste den Punkt , Drahtlos-Setup initialisieren*“ und
driicken Sie dann die [ENTER]-Taste.
® Die Bestatigungsabfrage ,,Drahtlos-Setup initialisieren?“ erscheint.

4. wibhlen Sie mit der [A]-Taste ,,Ja“ und driicken Sie dann die [ENTER]-Taste.
® Damit erfolgt die Initialisierung, die alle Drahtlos-Einstellungen, einschlieBlich der
Einstellungen, die auf der Systemverwaltungsseite des Projektors vorgenommen wurden, auf
ihre anfanglichen Werksvorgaben zurlicksetzt.
® Naheres zu den anfénglichen Werksvorgaben der Einstellungen auf der

Systemverwaltungsseite finden Sie unter ,,Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite”
(Seite 36).
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Systemverwaltungsseite

Wenn der Projektor per W-LAN mit einem Computer verbunden ist, kann Gber den Web-Browser des
Computers die Systemverwaltungsseite des Projektors aufgerufen werden. Die
Systemverwaltungsseite kann dazu verwendet werden, vom Computer aus die W-LAN-
Verbindungseinstellungen des Projektors zu konfigurieren.

Bedienung auf der Systemverwaltungsseite

%D Wichtig!

Um die hier vorgestellte Bedienung vornehmen zu kénnen, miissen Sie vom Computer aus in die
Systemverwaltungsseite des Projektors eingeloggt sein. Néheres zum Einloggen siehe Vorgehen
ab Schritt 2 unter ,In die Systemverwaltungsseite des Projektors einloggen“ (Seite 19).

Konfigurieren von Einstellungen

Uber die Systemverwaltungsseite kénnen die folgenden Einstellungen konfiguriert werden.
® | ogin-Passwort

® Netzwerk-Einstellungen (IP-Einstellung, DHCP-Einstellung)

® W-LAN-Verbindungseinstellungen (hauptséchlich Sicherheit)

Login-Passwort fiir Systemverwaltung dndern

1. Stellen Sie eine W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer her und
loggen Sie sich in die Systemverwaltungsseite des Projektors ein.

2. Kiicken Sie auf »Passwort andern®.
® Die Anzeige zum Andern des Passworts erscheint.

p Wireless Presentation System

Pa

Status.
Neues Passwort

i

Passwort andem Passwort emeut eingeben
Werksvorgaben wiederherstellen
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3. Geben Sie das neue Passwort zweimal ein, und zwar auf die Eingabefelder

»Neues Passwort“ und ,Passwort erneut eingeben®.
@ Sie kdnnen bis zu acht Zeichen fur das Passwort eingeben.

® Bitte denken Sie daran, dass Sie das hier eingegebene Passwort beim néchsten Einloggen in
die Systemverwaltungsseite wieder bendtigen. Stellen Sie daher sicher, dass Sie die fur das
Passwort eingegebene Zeichenfolge nicht vergessen. Falls Sie sich das Passwort notieren,
sorgen Sie bitte dafiir, dass Sie die Notiz nicht verlieren und diese nicht Unbefugten in die
Héande fallt.

® \Wenn die in die beiden Eingabezeilen eingegebenen Zeichen nicht tUbereinstimmen, erscheint
ein Dialogfeld wie das unten gezeigte, wenn Sie im nachsten Schritt dieses Vorgehens auf
[Anwenden] klicken. Klicken Sie in solchen Fallen bitte auf [OK] und geben Sie das Passwort
korrekt neu in die beiden Eingabezeilen ein.

Microsoft Internet Explorer

'E Die Passwarter stirnmen nicht Qberein.
= Geben Sie In beide Felder dasselbe Passwort gin

4. Kiicken Sie auf [OK], wenn alles wunschgemaB eingestellt ist.

® Damit wird das neue Passwort registriert. Beim nachsten Einloggen in die
Systemverwaltungsseite muss nun das neue Passwort eingegeben werden.

5. Kiicken Sie zum Ausloggen aus der Systemverwaltungsseite auf ,Abmelden*.
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Projektor-Netzwerkeinstellungen und W-LAN-Verbindungseinstellungen
konfigurieren

1. stellen Sie eine W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer her und
loggen Sie sich in die Systemverwaltungsseite des Projektors ein.

2. Klicken Sie auf »Setup® zum Aufrufen des Setup-Fensters der
Systemverwaltungsseite.

% Wireless Presentation System

CASIO Projektor > Systemverwaltung > Setup % Abmelden »
Werksvorgaben @ Autornatisch O Deakivisren
wiederherstellen
5SID-Sendung. @ aktivieren O Deaktivieren
T
IEEE 802.11n @ aktivieren O Deaktivieren
Kanalbreite @ 20MHz O Automatisch
anzeigen ©aur Osus

3. Andern Sie die gewiinschte Einstellung durch Eingeben eines Wertes oder
Wihlen einer Option.
® Naheres zum Konfigurieren von W-LAN-Sicherheitseinstellungen (SSID, Sicherheit,

Passphrase/WEP-Schlussel) finden Sie unter ,,Sicherheitseinstellungen konfigurieren® auf
Seite 21.

® Naheres zu den Bedeutungen und Einstellbereichen sowie sonstige Informationen zu den
Einstellungen im Setup-Fenster finden Sie unter ,Einstellungen auf der
Systemverwaltungsseite” (Seite 36).

4. Kiicken Sie auf die [Anwenden]-Schaltfliche, wenn alle Einstellungen
wunschgemaB erfolgt sind.
® Damit werden die neuen Einstellungen glltig.
® Falls Sie die SSID geandert haben, wird die Verbindung zwischen Projektor und Computer

beendet. Falls bendtigt, stellen Sie die Verbindung mit dem Projektor vom Computer aus
wieder her.
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Initialisieren aller Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite

Dieser Vorgang setzt alle Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite auf ihre anfanglichen
Werksvorgaben zurlick. N&heres zu den Vorgabeeinstellungen finden Sie unter ,Einstellungen auf der
Systemverwaltungsseite” (Seite 36).

% Hinweis

Die auf dem Computer in Wireless Connection 3 registrierten Informationen zu Benutzernamen
und Passphrase/WEP-Schlissel sind von dieser Initialisierung nicht betroffen.

Alle Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite initialisieren

1. stellen Sie eine W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer her und
loggen Sie sich in die Systemverwaltungsseite des Projektors ein.

2. Kiicken Sie auf »Werksvorgaben wiederherstellen®.
® Dies zeigt ein Fenster wie das unten gezeigte an.

% Wireless Presentation System

Status.
Setup
Werksvorgaben wiederherstellen

== Alle Einstellungen auf Werksvorgaben zurtcksetzen

Passwart andem

Werksvorgaben wiederherstellen

3. Kilicken Sie auf [Anwenden], um alle Einstellungen auf ihre anfanglichen
Werksvorgaben zuriickzusetzen.

® Dies initialisiert die Einstellungen und beendet die W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und
Computer. Der Projektor projiziert nun das Wireless-Bereitschaftsfenster.
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Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite
»Systemverwaltung > Setup“ -Einstellungen

Meniipunkt

Beschreibung

IP-Setup IP-Adresse

Legt die IP-Adresse des Projektors fest.
Vorgabe: 192.168.100.10

Subnetz-Maske

Gibt einen Wert fir die Subnetmaske vor, die den IP-Adressbereich des
Subnetzes festlegt, dem der Projektor angehort.
Vorgabe: 255.255.255.0

DHCP-Setup Automatisch/
Deaktivieren

Legt fest, ob einem Computer, der per W-LAN mit dem Projektor verbunden
wird, automatisch eine IP-Adresse zugewiesen wird. Bei ,Automatisch” wird die
|P-Adresse automatisch zugewiesen, ,Deaktivieren* deaktiviert die
automatische Zuweisung.

Vorgabe: Automatisch

Start-IP-Adresse

Legt den Anfang des Bereichs von IP-Adressen fest, die automatisch den
Computern zugewiesen werden. Diese Einstellung ist nur verfligbar, wenn
w+Automatisch” fir die DHCP Automatisch/Deaktivieren-Einstellung gewahlt ist.
Vorgabe: 192.168.100.11

End-IP-Adresse

Legt das Ende des Bereichs von IP-Adressen fest, die automatisch den
Computern zugewiesen werden. Diese Einstellung ist nur verfligbar, wenn
w+Automatisch” fir die DHCP Automatisch/Deaktivieren-Einstellung gewahlt ist.
Vorgabe: 192.168.100.254

Drahtlos-Setup | SSID

Kennname des drahtlosen Netzwerks. Dieser Name wird Ublicherweise als die
SSID, ESS-ID oder der Netzwerkname bezeichnet. Fir den Namen kénnen bis
zu 24 alphanumerische Ein-Byte-Zeichen eingegeben werden.

Vorgabe: casiolpj_default1 (casiolpj_default2 und casiolpj_default3 ebenfalls
beim Projektor vorprogrammiert.)

SSID-Sendung

Legt fest, ob das Senden der SSID-Info aktiviert oder deaktiviert ist.
Vorgabe: Aktivieren

Kanal

Legt den Kanal fest, der fiir die W-LAN-Kommunikation verwendet wird. Wenn
L+Automatisch“ eingestellt ist, wird automatisch ein fir die aktuelle
Kommunikationsumgebung geeigneter Kanal gewahlt. Zum Festlegen einer
Kanalnummer wahlen Sie eine der Kanalnummern 1 bis 11 aus der Liste, die auf
Klicken auf die [W]-Schaltflache rechts von der Kanalnummer erscheint.
Vorgabe: Automatisch

Sicherheit

Wahlt das Sicherheitsprotokoll. Naheres finden Sie unter
»Sicherheitseinstellungen konfigurieren“ (Seite 21).
Vorgabe: WPA-PSK AES

Passphrase/
WEP-Schlussel

Legt entsprechend dem oben unter ,Sicherheit“ gewahlten Sicherheitsprotokoll
die Passphrase bzw. den WEP-Schlussel fest. Ndheres finden Sie unter
»Sicherheitseinstellungen konfigurieren“ (Seite 21).

IEEE 802.11n

Legt fest, ob W-LAN-Standard IEEE 802.11n aktiviert ist.
Vorgabe: Aktivieren

Kanalbreite

Legt entweder ,20MHz* oder ,,Automatisch” fur die Kanalbreite von IEEE
802.11n fest.
Vorgabe: 20MHz

Benutzernamen anzeigen

Legt fest, ob der Benutzernamen des Computers auf der Projektionswand
erscheinen soll, wenn die Projektion von von einem per W-LAN an den Projektor
angeschlossenen Computer beginnt.

Vorgabe: Ein (Benutzername angezeigt.)

»Systemverwaltung > Passwort @ndern“

Meniipunkt Beschreibung
Neues Passwort Zum Eingeben des neuen Passworts beim Einloggen in die Systemverwaltungsseite.
Passwort erneut eingeben Vorgabe: admin
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Verwenden des Token-Assistenten

Mit dem Token-Assistenten von Wireless Connection 3 kénnen Sie Wireless Connection 3 in einen
USB-Speicher kopieren. Danach kann Wireless Connection 3 dann mihelos auch auf einem
Computer verwendet werden, auf dem das Programm nicht installiert ist, indem man einfach den
USB-Speicher (so genanntes ,,USB-Token®) in den USB-Port des Computers steckt. Die Verwendung
von USB-Token empfiehlt sich, wenn mehrere Computer mit dem Projektor verwendet werden sollen.

Installieren von Wireless Connection 3 in einen USB-Speicher

Zum Installieren ist ein USB-Speicher mit einer Kapazitdt von mindestens 4 MB erforderlich. Es wird
empfohlen, einen neu formatierten USB-Speicher zu verwenden, der noch keine anderen Daten
enthalt.

Wichtig!

Durch Installieren von Wireless Connection 3 nach dem nachstehenden Verfahren im USB-
Speicher wird im Stammverzeichnis des USB-Speichers eine Datei mit dem Namen ,,autorun.inf*
(zum automatischen Starten von Wireless Connection 3) erzeugt. Falls im Stammverzeichnis des
USB-Speichers schon eine Datei mit demselben Namen vorhanden ist, wird die bereits
vorhandene Datei durch Anhangen von ,..bak® oder einer dreistelligen Nummer (.001, .002, etc.)
an das Ende ihres Dateinamens umbenannt.

Wireless Connection 3 in einen USB-Speicher installieren

% Hinweis

Durch Installieren von Wireless Connection 3 nach dem folgenden Vorgehen im USB-Speicher
&ndert sich der Name des USB-Speichers auf ,,USB-Token* und sein lcon auf [].
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1.

2.

4.

5.

Klicken Sie in einem Fenster von Wireless Connection 3 auf die Funktionsmenii-
Schaltflache und anschlieBend auf [Token-Assistent] im erscheinenden Menii.
® Dies ruft den Token-Assistenten auf.

Klicken Sie auf [Weiter >].
® Die Anzeige zum Wahlen eines USB-Laufwerks erscheint.

1 UsB-Taken-Erstell

Stecken Sie den USB-Speicher in den USB-Port des Computers, wahlen
Sie den Laufwerksnamen aus der Liste und kiicken Sie auf [Weiter]

UsB-Stick: [H:¥ -
< zurirck |[[Weiter>]  Aborechen|

® Wenn kein USB-Speicher an den Computer angeschlossen ist, erscheint die Meldung ,,USB-
Speicher nicht erfasst.”. SchlieBen Sie in diesem Falle den USB-Speicher an und warten Sie,
bis sein USB-Speicher-Laufwerksname im Feld ,,USB-Stick“ erscheint.

Falls mehrere USB-Speicher an den Computer angeschlossen sind, klicken Sie
bitte auf die Schaltfliche [¥] rechts am ,,USB-Stick“-Eingabefeld und wahlen Sie
den Namen des Laufwerks, auf das Wireless Connection 3 installiert werden soll.

Klicken Sie auf die [Weiter >]-Schaltflache.
® Dies installiert Wireless Connection 3 in den angewiesenen USB-Speicher. Nach Ende der

Installation erscheint die Meldung ,,Assistent normal beendet.” im Display.

Klicken Sie auf [Beenden], um das Fenster des Token-Assistenten zu schlieBen.

USB-Token zum Verbinden eines Computers per W-LAN mit
dem Projektor verwenden

SchlieBen Sie das USB-Token an den USB-Port des Computers an und doppelklicken Sie auf das
Icon von Wireless Connection 3 im Token. Nach dem Anlaufen von Wireless Connection 3 kénnen Sie
die gleiche Bedienung vornehmen wie bei auf dem Computer installiertem Wireless Connection 3.

% Hinweis

® Wenn Wireless Connection 3 von einem Token gestartet wird, ist der Token-Assistent nicht
verwendbar.
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Installieren und Entfernen des Funkadapters

Die Projektoren werden mit einem Funkadapter YW-3 geliefert (eingebaut oder als Zubehor). Sie
kénnen den Funkadapter nach Bedarf installieren und wieder entfernen.

Halten Sie den mitgelieferten Funkadapter des Projektors auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern. Wenn das Produkt verschluckt wird, kann dies
eine Behinderung der Atmung zur Folge haben und eine lebensbedrohliche
Situation verursachen.

/L\Vorsicht

%@ Wichtig!

® Verwahren Sie den Funkadapter an einem sicheren Ort, wenn er nicht am Projektor installiert ist.

® Versuchen Sie auf keinen Fall, den mitgelieferten Funkadapter des Projektors fiir irgendeinen
anderen Geratetyp zu verwenden.

® Versuchen Sie auf keinen Fall, einen anderen Geratetyp an den speziellen YW-3-Port unter der
Funkadapter-Abdeckung des Projektors anzuschlieBen. Dies kénnte eine Stérung und andere
Probleme beim Projektor und/oder angeschlossenen Gerét zur Folge haben.

Funkadapter am Projektor installieren

1. Schalten Sie den Projektor aus und ziehen Sie seinen Netzstecker aus der
Netzdose.

2. Lésen Sie die beiden Schrauben ®, mit denen die Funkadapter-Abdeckung
gesichert ist, und ziehen Sie zum Entfernen der Abdeckung deren oberen Teil zu
sich hin.

4. Bringen Sie die Abdeckung wieder an und sichern Sie sie mit den beiden
Schrauben.

39



Funkadapter vom Projektor entfernen

1. Schalten Sie den Projektor aus und ziehen Sie seinen Netzstecker aus der
Netzdose.

2. Lésen Sie die beiden Schrauben @, mit denen die Funkadapter-Abdeckung
gesichert ist, und ziehen Sie zum Entfernen der Abdeckung deren oberen Teil zu
sich hin.

Spezieller YW-3-Port
Funkadapter YW-3

3. Entfernen Sie den Funkadapter.
® Fassen Sie am Funkadapter an und bewegen Sie den Adapter zum Herausziehen nach links.

4. Bringen Sie die Abdeckung wieder an und sichern Sie sie mit den beiden
Schrauben.
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Stérungssuche bei W-LAN-Verbindungsproblemen

Wenn bei einer W-LAN-Verbindung Probleme auftreten, kontrollieren Sie bitte die nachstehenden

Punkte.

W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem

Computer

Problem

Ursache und erforderliche Aktion

[Neu verbinden] bleibt im
Fenster von Wireless
Connection 3 angezeigt
und der Computer
verbindet nicht mit dem
Projektor.

Falls auBer Wireless Connection 3 noch ein anderes W-LAN-Dienstprogramm auf
dem Computer lauft, schlieBen Sie dieses bitte.

Wenn Projektor und Computer weit voneinander entfernt sind oder durch eine Wand
oder anderes Hindernis getrennt sind, verkleinern Sie bitte den Abstand und/oder
beseitigen Sie das Hindernis.

Falls das W-LAN-Funksignal durch Einstreuung von einem Mikrowellenherd,
Bluetooth-Geréat oder anderem Gerét gestort ist, entfernen Sie bitte das Stdrgerat.
Falls der Projektor ausgeschaltet ist, schalten Sie ihn bitte ein.

Falls der Funkadapter nicht im Projektor installiert ist, installieren Sie ihn bitte
(Seite 39).

Falls die W-LAN-Funktion des Computers deaktiviert ist, aktivieren Sie sie bitte.

Die W-LAN-Verbindung
zwischen Projektor und
Computer bricht haufig
ab.

Falls auBer Wireless Connection 3 noch ein anderes W-LAN-Dienstprogramm auf
dem Computer lauft, schlieBen Sie dieses bitte.

Wenn Projektor und Computer weit voneinander entfernt sind oder durch eine Wand
oder anderes Hindernis getrennt sind, verkleinern Sie bitte den Abstand und/oder
beseitigen Sie das Hindernis.

Falls das W-LAN-Funksignal durch Einstreuung von einem Mikrowellenherd,
Bluetooth-Geréat oder anderem Gerét gestort ist, entfernen Sie bitte das Storgerat.

Problem

Ursache und erforderliche Aktion Siehe:

Die W-LAN-Verbindung
zwischen Projektor und
Computer ist herstellbar,
der Projektor projiziert
aber den Computer-
Bildschirminhalt nicht.

Driicken Sie am Projektor die [INPUT]-Taste und
kontrollieren Sie, dass ,Drahtlos” als Eingangsquelle
gewahlt ist.

sDrahtlos-Projektion
durchfiihren” (Seite 11)

Falls der Computer-Bildschirminhalt nicht projiziert
wird, auch wenn ,Drahtlos” als Eingangsquelle
gewahlt ist, klicken Sie bitte am Computer auf die
[ »] -Schaltflache im Fenster von Wireless
Connection 3.

Falls das Projektionsbild durch Driicken von [FREEZE]
oder [BLANK] am Projektor angehalten oder
ausgeblendet wurde, driicken Sie bitte [ESC], um den
Halte- bzw. Ausblendzustand aufzuheben.

»Starten und Stoppen der
Projektion von einem per
W-LAN verbundenen
Computer” (Seite 26)

Bedienungsanleitung
(UsersGuide_German.pdf)

Das Projektionsbild
wechselt zu langsam.

Kontrollieren Sie bitte die Einstellung des Projektors »Projektion mit Vorrang fur

unter ,Projektionseinst.”. Falls ,,Hohe Auflésung” Anzeigegeschwindigkeit
gewahlt ist, wechseln Sie bitte auf ,High-Speed*. oder Auflésung wahlen“
(Seite 28)

Falls der Computer unter Windows Vista oder
Windows 7 lauft, deaktivieren Sie bitte Windows Aero™.

Der Benutzername
erscheint nicht beim
Starten der Projektion
von einem Computer.

Stellen Sie sicher, dass ,Ein“ firr ,Benutzernamen
anzeigen“ im Drahtlos-Setup gewéhlt ist.

+~Zwischen den Vorgabe-
SSIDs umschalten®
(Seite 30)

Wie kann ich die SSID
und den Login-Code des
Projektors kontrollieren?

Sehen Sie im Wireless-Bereitschaftsfenster nach. ,Drahtlos-Projektion

durchfiihren” (Seite 11)
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Simultane W-LAN-Verbindungen mit mehreren Projektoren

Problem

Ursache und erforderliche Aktion

Siehe:

Wireless Connection 3
lauft auf dem Computer,
das Dialogfenster mit der
Projektorliste erscheint
aber nicht.

® Vergewissern Sie sich, dass alle Projektoren

eingeschaltet sind. Ein Projektor kann von einem
Computer auch erkannt werden, wenn ,,Drahtlos®
nicht als Eingangsquelle des Projektors gewahlt ist.

Vergewissern Sie sich, dass Funkadapter bei allen
Projektoren installiert sind (Seite 39).

Wenn die Projektoren und der Computer weit
voneinander entfernt sind oder durch eine Wand oder
anderes Hindernis getrennt sind, verkleinern Sie bitte
den Abstand und/oder beseitigen Sie das Hindernis.

Falls das W-LAN-Funksignal durch Einstreuung von
einem Mikrowellenherd, Bluetooth-Geréat oder
anderem Gerat gestort ist, entfernen Sie bitte das
Storgerat.

Die SSID des
gewdlinschten Projektors
ist im Dialogfenster mit
der Projektorliste nicht
enthalten.

Kontrollieren Sie die ,,SSID-Sendung“-Einstellung des
Projektors. Falls ,,Deaktivieren“ gewéhlt ist, wechseln
Sie bitte auf , Aktivieren®.

Falls der Projektor ausgeschaltet ist, schalten Sie ihn
bitte ein.

+Projektor-
Netzwerkeinstellungen und
W-LAN-
Verbindungseinstellungen
konfigurieren® (Seite 34)

Trotz Eingabe des im
Wireless-Bereitschaft-
fenster angezeigten
Login-Codes resultiert
der Fehler ,Das
Verbinden mit dem
Projektor war nicht
moglich. Verbindung
abgebrochen.”

Falls zwei oder drei Projektoren vorhanden sind,
sorgen Sie bitte dafiir, dass jeder eine andere SSID
erhélt: casiolpj_default1, casiolpj_default2,
casiolpj_default3.

Wenn mehr als drei Projektoren vorhanden sind,
weisen Sie bitte jedem eine eigene SSID zu. In diesem
Falle kdnnen Sie flr drei der Projektoren die Vorgabe-
SSIDs verwenden und den weiteren Projektoren Gber
die Sicherheitseinstellungen eigene SSIDs zuweisen.

sVorgabe-SSID eines
Projektors andern®
(Seite 16)

»Sicherheitseinstellungen
konfigurieren® (Seite 21)
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Systemverwaltungsseite

lasst sich nicht aus
Wireless Connection 3
aufrufen.

kann der Zugriff auf die Systemverwaltungsseite
unmdglich sein, so dass Sie die Browser-Konfiguration
andern sollten. Nahere Informationen tber die Proxy-
Server-Einstellungen finden Sie in der Hilfefunktion und
Benutzerdokumentation des Browsers.

Problem Ursache und erforderliche Aktion Siehe:
Die Der verwendete Browser ist moglicherweise als Proxy- -
Systemverwaltungsseite | Server konfiguriert. Bei einer Proxy-Server-Konfiguration

Die Topseite der
Systemverwaltung
erscheint nicht, wenn die
IP-Adresse des
Projektors in den Web-
Browser eingegeben
wird.

® Falls die W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und
Computer abgebrochen wurde, stellen Sie sie bitte
neu her.

® Der verwendete Browser ist méglicherweise als Proxy-
Server konfiguriert. Deaktivieren Sie die Proxy-Server-
Konfiguration.

»Verwenden einer Vorgabe-
SSID zum Verbinden eines
Computers per W-LAN mit
dem Projektor” (Seite 13),
sHerstellen einer W-LAN-
Verbindung nach dem
Konfigurieren von
Sicherheitseinstellungen®
(Seite 23)

Auf der
Systemverwaltungsseite
verwendetes Login-
Passwort vergessen.

Flhren Sie am Projektor den zum Initialisieren des
Drahtlos-Setups erforderlichen Vorgang aus.

%@ Wichtig!

Durch die Initialisierung des Drahtlos-Setups
werden alle Drahtlos-Einstellungen, einschlieBlich
der Sicherheitseinstellungen und aller anderen
Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite, auf
die anfénglichen Werksvorgaben zurlicksetzt.

sDrahtlos-Setup
initialisieren” (Seite 31)

Von einem Computer ausgefiihrte Drahtlos-Vorgédnge

Problem

Ursache und erforderliche Aktion

Siehe:

Im Drahtlos-Setup-Menii
des Projektors lasst sich
die SSID nicht mehr
andern.

Nach Zuweisung einer neuen SSID an einen Projektor
Uber die Systemverwaltungsseite kann die SSID nicht
mehr Uber die Projektor-Fernbedienung gedndert
werden. Zum Andern der SSID missen Sie sich wieder in
die Systemverwaltungsseite einloggen.

~Projektor-
Netzwerkeinstellungen und
W-LAN-
Verbindungseinstellungen
konfigurieren“ (Seite 34)
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Fehlermeldungen

Fehlermeldungen von Wireless Connection 3

Fehlermeldung

Ursache und erforderliche Aktion

Das Verbinden mit dem
Projektor war nicht
mdglich. Verbindung
abgebrochen.

® Beim Herstellen einer W-LAN-Verbindung mit einem Projektor, der mit Vorgabe-
Einstellungen konfiguriert ist, wurde ein falscher Login-Code eingegeben. Durch
Anklicken von [OK] in der Fehlermeldung erscheint wieder das Eingabefenster fir
die Login-Code-Eingabe, so dass Sie den korrekten Login-Code eingeben kdnnen.
Wenn Sie den Login-Code nicht mehr wissen, sehen Sie diesen bitte im Wireless-
Bereitschaftsfenster des Projektors nach (Seite 11).

® Beim Herstellen einer W-LAN-Verbindung mit einem Projektor, der mit
Sicherheitseinstellungen konfiguriert ist, wurde die Passphrase (bzw. der WEP-
Schlussel) falsch eingegeben. Durch Anklicken von [OK] in der Fehlermeldung
erscheint wieder das Eingabefenster fiir die Passphrase/WEP-Schliissel-Eingabe,
damit Sie die korrekte Eingabe vornehmen kénnen.
Falls Sie vergessen haben, welche Passphrase bzw. welcher WEP-Schllissel dem
Projektor zugewiesen ist, nehmen Sie die Sicherheitseinstellungen bitte neu vor.
Néheres finden Sie unter ,Sicherheitseinstellungen konfigurieren® (Seite 21).

Fehlermeldungen zur Systemverwaltungsseite

Fehlermeldung

Ursache und erforderliche Aktion

Richtiges Passwort
eingeben

Beim Einloggen in die Systemverwaltungsseite Uber einen Computer wurde ein
falsches Passwort eingegeben. Durch Anklicken von [OK] in der Fehlermeldung
erscheint wieder das Passwort-Eingabefenster, so dass Sie das korrekte Passwort
eingeben kénnen. Das Vorgabe-Passwort, falls Sie dieses noch verwenden, ist
w»admin®.

Falls Sie das auf der Systemverwaltungsseite zugewiesene Passwort vergessen
haben, fihren Sie bitte den Vorgang von ,,Drahtlos-Setup initialisieren” (Seite 31) aus.

%@ Wichtig!

Durch die Initialisierung des Drahtlos-Setups werden alle Drahtlos-
Einstellungen, einschlieBlich der Sicherheitseinstellungen und aller anderen
Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite, auf die anfanglichen
Werksvorgaben zurlicksetzt.

Eine andere SSID zum
Andern der Drahtlos-
Einstellungen eingeben.

Sie kénnen das ,Setup“-Fenster der Systemverwaltungsseite nicht zum Andern des
Setups der drei Vorgabe-SSIDs (casiolpj_default1, casiolpj_default2,
casiolpj_default3) verwenden. Falls Sie andere Einstellungen verwenden méchten,
mussen Sie dazu eine andere SSID (als die der Vorgabe) in die ,SSID“-Eingabezeile
eingeben, bevor Sie auf [Anwenden] klicken.

% Hinweis

Naheres zu Fehlermeldungen, die auf der Projektionswand erscheinen, finden Sie in der
Bedienungsanleitung (UsersGuide_German.pdf).

44




CASIO

CASIO COMPUTER CO.,LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

MA1008-A



	Inhalt
	Über diese Bedienungsanleitung
	Grundlegende Definitionen

	Wozu Sie die Wireless-Funktionen nutzen können...
	Anforderungen an den Projektor
	Installieren von Wireless Connection 3
	Computersystem-Anforderungen
	Installieren von Wireless Connection 3
	Installieren von Wireless Connection 3 auf einem zweiten und weiteren Computern

	Herstellen einer W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem Computer
	Bedienungsablauf für W-LAN-Verbindung und Projektion
	Über die Drahtlos-Anwendung des Projektors
	Drahtlos-Projektion durchführen
	Wireless-Bereitschaftsfenster

	Wireless Connection 3
	Zum Starten von Wireless Connection 3
	Fenster von Wireless Connection 3
	Hilfe von Wireless Connection 3 anzeigen
	Versions-Info von Wireless Connection 3 anzeigen
	Wireless Connection 3 schließen

	Verwenden einer Vorgabe-SSID zum Verbinden eines Computers per W-LAN mit dem Projektor
	Vorgabe-SSID zum Verbinden eines Computers per W-LAN mit dem Projektor verwenden
	Herstellen von W-LAN-Verbindungen mit mehreren Computern
	W-LAN-Verbindung bei gleichzeitiger Verwendung von mehreren Projektoren


	Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen für eine W-LAN-Verbindung
	Ablauf der Sicherheitseinstellungen
	Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen
	In die Systemverwaltungsseite des Projektors einloggen
	Aus der Systemverwaltungsseite des Projektors ausloggen
	Sicherheitseinstellungen konfigurieren

	Herstellen einer W-LAN-Verbindung nach dem Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen
	W-LAN-Verbindung zwischen Projektor und Computer nach dem Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen herstellen
	Herstellen einer W-LAN-Verbindung mit einem zweiten und weiteren Computern nach dem Konfigurieren von Sicherheitseinstellungen
	Herstellen einer W-LAN-Verbindung bei deaktivierter Sicherheit


	Bedienung bei W-LAN-Verbindung
	Bedienung bei der Bildprojektion
	Starten und Stoppen der Projektion von einem per W-LAN verbundenen Computer
	Anzeigen des Benutzernamens auf der Projektionswand

	Andere Bedienungsvorgänge
	Wiederherstellen einer W-LAN-Verbindung
	Projektor-Info
	Wählen zwischen Projektion mit Vorrang für Anzeigegeschwindigkeit oder Auflösung
	Beenden einer W-LAN-Verbindung
	Initialisieren von Wireless Connection 3


	Konfigurieren von Drahtlos-Einstellungen
	Bedienung und Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite
	Bedienung auf der Systemverwaltungsseite
	Konfigurieren von Einstellungen
	Initialisieren aller Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite

	Einstellungen auf der Systemverwaltungsseite
	„Systemverwaltung > Setup“ -Einstellungen
	„Systemverwaltung > Passwort ändern“


	Anhang
	Verwenden des Token-Assistenten
	Installieren von Wireless Connection 3 in einen USB-Speicher
	USB-Token zum Verbinden eines Computers per W-LAN mit dem Projektor verwenden

	Installieren und Entfernen des Funkadapters
	Störungssuche bei W-LAN-Verbindungsproblemen
	W-LAN-Verbindung zwischen dem Projektor und einem Computer
	Simultane W-LAN-Verbindungen mit mehreren Projektoren
	Systemverwaltungsseite
	Von einem Computer ausgeführte Drahtlos-Vorgänge

	Fehlermeldungen
	Fehlermeldungen von Wireless Connection 3
	Fehlermeldungen zur Systemverwaltungsseite



